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: AMALIA MOLINA ::Y

Es ella, la sevillana
castiza y gentil, émula
de las bailarinas del
Gades, por Marcial in-
mortalizadas.

Sus cantos, los ecos
de la poesia regional,
hallan en Amalia Moli-
na la mds aforfunada
intérprefe.

[ Sugestiona, cautiva.
Los ptiblicos la acogen”
con entusiasmo y la
despiden con la espe-
ranza de volver a ad-
mirarla.

Su reaparicion en la
Sala Imperio ha sido
un acontecimiento y un
nuevo friunfo para ella.

Viene contratada por
quince dias. Segura-
mente habra de prorro-
gar su confrato.

Lo celebraremos por
ese géneroqguelos Quin-
tero calificaron de infi-
mo, pero que es grain-
de cuando son verdade-
ros arfisfas sus inter-
pretes.
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TEATRO APOLO

EL SOL bE LA HUMANIDAD
y LA LIBER TAD CAIDA

Noche

arde

LA REYNA JOVE
y AIRKES DE FUERA

TEATRO NUEVO

Grandes funciones tarde y noche
La obradel dia:
ANITA LA RISUERNA
ALCAZAR ESPANOL
Todos los dias tarde y noche,

GRAN TROWUFE DE VARIETES
ZARZUELITAS COMICAS

7, Unidn, 7
Teléfono 2212

flestaurant & ln carta. Servicio de primer orden

LA BUENA SOMBRA iifons it
HOY, TARDE Y NOCHE
COLOSAL EXITO DE TODA LA TROUPE

ENTRADA LIBERE

Todas las noches después de la funcién
CONCIERTO Y BAILE EN EL FOYER

BUTACAS GRATIS

L PROGRAMA MONSTRUO, UNICO
M EN BARCELONA

EXPLENDIDOS ESTRENOS

Todas las cintas son escogidas de las casas
mas acreditadas

FRONTON CONDAL
* NAVARRETE *

DOS GRANDES FARTIDOS
DOS QUINIELAS

¥ NAVARRETE *

=|

ALAas 4 ENPuUNTo = ENTRADA 2 PTAS,
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EL CINE

Una aventurera deeidio & Villaespesa
4 llevar al teatro sys versos

Un compafiero de hohemia del autor de Z
alcdzar de las perlas, ha contado en c¢Espafia
Libre» como se decidi6 Villaespesa 4 llevar al
teatro sus grandiosos VETsos.

Aprovechémonos de la indiscrecién del cama-
rada del poeta y adelantemos esta curiosa infor-
macién 4 nuestros lectores de Barcelona, ya que,
segiin tenemos entendido, han de poder en breve
saborear las filigranas de Villaespesa, puesto que
Maria Guerrero y Fernando Diaz de Mendoza se
proponen venir 4 estrenar £/ alcdzar de las perias,
4 nuestra ciudad.

Cuenta el cronista que una noche en que aca-
baba Villaespesa de cobrar setenta duros por la
venta de un libro de versos, entr6 en Fornos con
un cigarrillo turco en la boca y el gesto del triun-
fo en el semblante.

Derroché un pufiado de duros en aquella ter—
tulia de intimos y.,. Dejemos el resto de la narra-
ci6n al amigo indiscreto del vate.

«A las cuatro de la mafiana abandonamos el
café, Eramos ya pocos, Pierré, Codina, Barberdn
y dos 0 tres mds. Al llegar 4 la puerta tropezamos
con Conchita Herrera, una gran amiga nuestra,
que habfa estado con unos sefioritos provincianos
bebiendo vino en los reservados.

—Chicos, ;donde vdis?

—A esperar el dfa. Villaespesa quiere recitar-
nos una elegfa que ha compuesto y dedica 4 las
ruinas de llfberis. Vamos al Puente del Espiritu
Santo. Frente 4 La Gloriosa.

—Pues vamos todos.

Y calle de Alcald abajo, detrds de Pierré, lar-
go, estrecho, zanquilargo, levantando sus brazos,
que parecfan aspas de molino, fbamos los trasno-
chadores sofiando quimeras.

Tardamos m4s de dos horas en andar el ca-
mino. Gloriosa jornada, en la que volcé el poeta
toda su fantasfa en la m4s dulce y aparatosa rima.

Cuando llegdbamos 4 las Ventas clareaba la
mafiana, lluviosa y tristona. Los casetones de los
merenderos, con sus puentecillos de madera atra—
vesando el nauseabundo arroyo, se recortaban en
la sombra como espectros de leyenda. Por la ca-
rretera y en silencioso cortejo iban carromatos
cargados de verduras, que se dirigfan al mercado.
Algtin mendigo cruz6 ante nuestros ojos, perdién-
dose por las ‘veredas del arrabal. Y 4 la puerta de
una aguardenterfa estaban unos hombres extrafios
diciéndose cosas al oido.

Villaespesa, adelantindose 4 nosotros y som-
brero en mano, solté al aire sus Versos:
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Por donde quiera que la vista extiendo
s6lo contemplo rufnas.
Palacios que en las 4ridas colinas
se van, al sol, en polvo deshaciendo;
y con sus capiteles mutilados,
sus arcos truncos y columnas rotas,
en la llanura gris medio enterrados,
resucitan catdstrofes remotas.
{Quién medita en los altos alminares?
;En donde estdn las cajas militares,
adufes, anafiles y atambores,
cuyos roncos clamores
hablaban de la gloria y de la guerra,
y 4 cuyo son, desnudos los aceros,
en sus yeguas volaron los guerreros
4 conquistar para el Islam la tierra?

;Doénde el rumor marino
de la plebe, en los zocos congregada
para escuchar la voz del adivino,
y la flauta encantada
con cuyas dulces notas temblorosas
lentamente adormece el beduino
4 las negras serpientes venenosas?
;Al pie de qué entreabierta celosfa
da la guzla 4 la noche su armonfa,
en tanto que los claros surtidores
comentan en su lengua melodiosa
que se muri6 de amores
un pobre ruisefior por una rosa’
1Ya de tanto esplendor no queda nadal
Todo trocése en pelvo lentamente. ..
{Tal la ciudad fantdstica encantada

¢Quiete ysted confe-
satse con nosofros?

:De donde es ustedr De Va-
lencia.

;Cudndo y en qué teatro debu-
té? Lon el ajio 1906, en el tea-
tro Principal de Valencia.

iQué obra ha hecho usted con
mas gusto? La Tempranica.

;Cual mas 4 disgusto? Muchas.

;Qué clase de lecturas prefiere?

;Qué libros? ;Qué autores?
Lecturas, las que distraen, y
autores, varos; entre ellos,
Pereda, I lipz Trigo y tea-
tralmente, Benavente

;Qué misico? Chapr.

sQué color? Blanco.

;Qué flor? Violeta.

;Cudl es su animal favorito? //
canario.

;Cudl ha sido la impresién mds
d{:sagradétble_df: su vida? La
primera ducha.

;Cudl la mas agradable? ZLos
besos de mi chiquillo.

iCusl es su mayor deseo? Cozn-

servarlo siempre.

?L}tﬁ_&;ﬁa« .E) Lo

TEATRO DE NOVEDADES

PEPITA DURAN




de las viejas leyendas del Oriente

Hoy, solo, 4 veces, en la zarza asoma

su achatada cabeza la serpiente
siguiendo el vuelo de alguna paloma...
1Resplandece el lagarto en los zarzales
dsperos, como una

viva esmeralda, y en los arenales
fosforece la plata de la luna

en el ojo cruel de los chacales!

Nadie viene 4 llorar sobre sus ruinas...
jHasta las golondrinas,

al no encontrar ni el quicio de una puerta
donde colgar el nido,

de la ciudad abandonada y muerta
para siempre han huidol

iS6lo un pastor 4 visitarla viene!

En el claro de un arco se detiene,

y en tanto que sus cabras ramonean
en el mustio verdor de las marafias

y los secos mastines olfatean

los rastros de nocturnas alimafias,

descolgando la gaita de los hombros,

se sienta en sus escombros,

y entona tan doliente melodfa

que una ldgrima rueda en cada nota.
{Tan triste es su cancién, que se dirfa
que llora su silencio gota 4 gotal

Al terminar su recitado el poeta, todos llord—
bamos. Conchita, nuestra amiga, se abrazé 4 Vi-
llaespesa, y besdndole en todas partes, le decfa:

—FEres ¢l hombre m4s grande del mundo.
;Quiéres ser mi amante:

Y por celebrar aquellas nupcias de un mo-
mento, decidimos ir 4 Alcald de Henares. Eran
las seis de la mafana. A las doce, si camindbamos
4 buen paso, estarfamos allf.

Pero la lluvia, el hambre y el cansancio nos
obligaron 4 hacer alto en Torrején de Ardoz.
Nuestra amiga Conchita se nos cafa 4 pedazos.
Pierré echaba los pulmones por la boca. Pedro
Codina se dormia de pie, Sélo Villaespesa segufa
la cantata de sus versos:

Donde antes se elevaban 4 los vientos
el alcdzar, la torre y la mezquita,
de solidos cimientos
y muros de alabastro y malaquita;
y hubo calles y plazas populosas,
academias y expléndidos bazares,
y jardines de nardos y de rosas,
y huertos de granadas y azahares;
hoy tan sélo se ven escombros, piedras
gastadas, murallones
comidos por la lepra de las hiedras,
ldpidas con borrosas inscripciones.

—1tOh, qué hermoso, qué hermosol—decia

EL CINE

balbuciente nuestra compafiera.—:Por qué no lle-
vas eso el teatro?

—Tiene razon Conchita—interrumpié Codi-
na.—T1i que conoces tantas leyendas moras, ;por
qué no escribes una gran tragedia?

—S{, hay que hacer una tragedia—dijo el
poeta,

Y al poco rato afiadio:

—Tengo hasta el titulo, Se llamard £/ alcdzar
de las perilas.»

CUENTOS EMOCIONANTES

LA VENGANZA DEL CARTERISTA

(Conclusion)

Si, no cabia duda; el enlace de la cubierta co-
rrespondia 4 sus iniciales; habfa allf tarjetas suyas
y, entre las tarjetas, una carta dirigida 4 él, una
carta de letra de Lucrecia, Ignoraba el ortopé-
dico que su mujer hubiese escrito al abogado...

Lleno de confusiones, no titubeé en violar el
secreto de aquella carta que por milagrosa casua-
lidad habfa cafdo en sus manos. Decfa asf:

«Nar mfo: Ven 4 la hora de la corrida. Ten-
dremos toda la tarde libre, pues mi maridito lo
deja todo por los toros.

»Te esperan los brazos que te anhelan de
tu chatita.—L.»

IV

Si Cervetto se hubiese dejado llevar del primer
arrebato de colera, el tiempo recesario para correr
al hotel y subir 4 su habitacién habrfa sido el que
le quedara de vida 4 su infiel esposa. La idea de
no encontrar, con ella, al amante, le detuvo; habia
que esperar la hora de la cita para coger 4 los
adiilteros infraganti. Pero el ortopédico no era
hombre en quien la exaltacion se sobrepusiese lar-
go rato al sentimiento de la realidad vulgar} la
vision del crimen le produjo sibito espanto; sus
dedos! que habfa crispado de ira, se afléjaron,
mostrindose impotentes para blandir el arma
homicida, y el infeliz esposo, sintiendo que se le
doblaban las piernas, dejose caer en la butaca, de-
vorado por el rencor.

Al cabo de un rato volvié 4 levantarse, resuel-
to 4 tomar veénganza, al amparo de la ley. Tenfa
en su poder la prueba del adulterio; solo le faltaba
reclamar la intervencion judicial para sorprender
4 los delincuentes.

IL.a casa de los juzgados estaba 4 cuatro pasos
del Circulo, De los dos jueces que compartfan en
Gotica la administracién de justicia, en primera
instancia, y la instruccion de los procesos, estaba
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aquel dfa de guardia, y bastante atareado
por cierto, el del distrito de la Catedral,
D. Samuel Lumbreras.

Este funcionario escuchd, con una sor-
presa que hubiera advertido quien estu-
viese algo mds sereno que Cervetto, la
denuncia verbal de éste. Para apoyarla en
un documento fehaciente, sacé el ortopé-
dico del tarjetero la carta de su infame
conyuge.

—¢Como ha adquirido usted esa car-
tera?—le pregunto el juez.

Cervelto no supo qué contestar. Por
nada en el mundo comprometeria €l 4
Granaila; era incapaz de corresponder
un favor con una canallada.

—La encontré en mi cuarto de la fon-
da—dijo al fin con visible turbacién;—sin
duda, ese.., caballero la dejo olvidada en
su... entrevista de ayer.

—:Me hace usted el favor?

Don Peregrin entregé el tarjetero al
juez. Este hizo sonar un timbre.

—:Con que la encontré usted en su
cuarto!—dijo mientras examinaba la pieza
de conviccion.—Y, 4 pesar de eso, ino
serd mds cierto que usted, 6 algin compa-
fiero suyo, se apoder6 anoche de esta
cartera en el teatro, cortando la levita de
su duefio por la parte que corresponde
con el bolsillo?

—1Nol Lo juro por la gloria de mi
madre!l {Yo no soy ladron!

—Entonces, jcomo explica usted la
posesién de este objeto, robado anoche?

—No puedo decirlo, sefior juezl Nece-
sito la autorizacién de la persona que lo
ha hecho llegar 4 mis manos. Una per-
sona honrada. Yo respondo, Peregrin Cer-
vetto, comerciante en aparatos ortopédi-
cos, con casa abierta en Madrid.

A todo esto, el alguacil aguardaba en la puerta
del despacho.

—Est4 bien; veremos si dentro de un rato per-
siste usted en sus escriipulos. Entre tanto, no me
basta su garant{a personal... Sdnchez, conduzca
usted al calabozo 4 este hombre.

El desventurado comerciante, abatidfsimo, se
dejé conducir por el subalterno del juzgado. Ape-
nas habfa salido del despacho, cuando D. Samuel
Lumbreras, dijo para sus adentros:

.—Ese pobre diablo es inocente. Ahora lo que
importa es avisar 4 Gallo, que ya debe de estar en
la fonda. Después veremos lo que se hace.

En aquel momento sonaba la campanada de
las cuatro y media en la torre de una iglesia cerca-

EDEN CONCERT

LA CACHAVERA

Con su gracia ¥ su desenfado trae medio locos 4 todos los que concurren
al Concierto de Ripoll. La Cachavera, créanme ustedes 4 mi, es una nifia

que se las trae,
na. Era la hora designada para el comienzo de la

corrida,
NicoLAs DE LEYVA

30 céntimos
“ »
=I1_. CINICO
de FELIPE TRIGO
30 céntimos

Pidase en librerias y kioscos 6 & la Sociedad Gene-
ral de Publicaciones, Diputacion, 211, Barcelona,
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L0 QUE DICEN LOS EMPRESARIOS

Quiere E. CINE que hable con el piiblico des-
de sus columnas y 4 la voluntad de EL CiNE me
s0meto.

Y al ptiblico le he de decir, desde las colum-—
nas de este simpatico semanario, que €s verdade-
ramente lamentable
que ahora, cuando 10s
teatros de Barcelona
han entrado en una
nueva era, en la que
las direcciones artfsti-
cas son mds escrupi-
losas para la presen-
tacion de las obras y
las empresas se han
decidido 4 vestir y de-
corar las obras con
m4s propiedad, mds
lujo y, por tanto, con mds gasto, ahora precisa—
mente sea cuando el publico se retraiga de los tea:
tros para refugiarse en los cines.

/7

Emilio Guilemany

Hoy las compafifas de verso son mds nutridas
y cada dfa el piblico exije 4 los artistas mayor
escriupulosidad en la indumentaria y, por ello, 4
los artistas hay que pagarles mds y, en general,
las compafifas resultan mucho m4s caras.

Afiadan ustedes 4 eso lo recargados de impues-
tos directos ¢ indirectos que estdn los espectdculos
piiblicos y comprenderdn perfectamente que, cuan-
do se intenta tirar un poco mds de la cuerda, como
se ha hecho en Valencia, queriendo aiin recargar
el impuesto municipal, los empresarios no duden
ni un momento en dar por terminado su negocio,
que no es tal negocio, y retirarse tranquilamente
A sus casas,

Y es que hoy para ser empresario es necesario
tener verdadera vocacion 6 verdadera necesidad.

EMmiLio GUILEMANY

YEL REY DE LA CLAQUE" SE FUGA

Tarifa de ovaciones

Nathan Arlock, el «rey de la claque» se ha visto
obligado 4 huir de Filadelfia, porque la justicia
habfa ordenado su prisién inmediata. Se le habfa
procesado 4 peticién de la cantatriz miss Maggie
Teyte, que actdia en la Opera de Filadelfia desde
hace dos meses. Nathan Arlock habia pedido mil
dollars 4 miss Maggie. Ella se neg6 4 ddrselos, y
entonces Nathan amenaz6la con una silba, Aterra-
da, miss Maggie corrio 4 casa del juez del distrito
y contdselo todo. Nathan fué llamado 4 declarar.
Dijo que la cantatriz le habfa prometido los mil

EL CINE

dollars, en pago de una ovacién por noche, durante
el tiempo de su contrato.

Acudieron luego 4 declarar otros artistas de la
Gpera.

Todos ellos se quejaron amargamente de las
tir4nicas exigencias del «rey de la claquea.

Fl tenor Ellison van Hooz dijo lo que sigue:

«El dfa antes de mi debut en el teatro dela
Opera recibf la visita de Nathan Arlock.

Este ofreciéme sus servicios, y me entregé una
tarjeta, que era una verdadera nota de precios muy
sabiamente combinada, Aquf la traigo.»

El juez ley6la en alta-voz, demostrando una
extraordinaria sorpresa,

He aquf la tarifa que imponfa & los artistas el
crey de la claque» de Filadelfia:

«Aplausos continuados y persuasivos, mil do-
llars,

Cuando el artista no es de primera fila, qui-
nientos. '

Aplausos al aparecer en escena, veinte dollars
por noche.

Aplausos al aparecer en escena y al terminar
el primer acto, cuarenta dollars.

Aplausos durante toda la representacion, cien
dollarss.

El tenor, encontrando esta tarifa demasiado
cara, negése 4 aceptar los servicios de Nathan
Arlock.

Y éste vengOse organizando contra €l silbas
formidables,

En vista de tales manifestaciones, el juez orde-
no la detencion del «rey de la claques.

Pero éste se apresur6 4 salir de Filadelfia.

'HORAS TONTAS

—Porque dijo que era fea,
Paquita peg6 4 Vicente.
—Permite que no lo crea;
pues, segun dice la gente,
tiene Paguita, Correa

suficiente.

Son Luis y Felipe

dos buenos amigos,

que 4 la agricultura

se dan con ahinco;

Luis siembra cebada,

y Lelipe, Trigo.

Andrés, tan celoso es,
que 4 Carmen la tiene harta,
pues.ni un instante se aparta
de junto & Carmen, Andrés.

EnriQue REoYO
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Nuestros amigos Emilio Roig y Lui
lantarle esta escena de

ESCENA V.—Braurio v CAsTA
BrauLio,—( Tosiendo v adapiando una postura o=
micamente artistica.)

:Quiéres que te haga el amor
de rodillas y 4 tus pies

Emilio Roig

como el galdn burlador
de Sevilla, 4 dofia Inés?
:Quiéres que vibre mi acento
para cantarte mi afdn
como al salir del convento
4 Inés cantaba don Juan?
Quiero escuchar tu pasion
y quiero saber también
si ha sido por la emocién
lo que te paso en el tren.
Braurio.—No lo dudes ni un segundo,
que si guerer es poder
jvive Dios, que pudo ser!
como dice Segismundo.
Y aqui me tienes rendido
por el amor, 4 tus plantas. (Foniéndose
de rodillas. Pausa.)
|Castal
| Tocayol
{Te achantas

CASTA, —

CASTA. —
BRAULIO,—

i

< FASILO ChSI IHORAL
\Yj@ CONMORALEJA AL FITAL

\

A

< Gonzalez Cando, han tenido con EL CINE la amabilidad de ade-
“E| Apeadero”, obra que se estrenard en breve.

Casta, — (Pudo ser, pero no ha sido).
BRrauLio.—Por tu amor, cacho de gloria,
soy un nuevo Prometeo
que amarrado 4 ti me veo...
como el jumento 4 la noria.
Es esta pasion vehemente,
que me llevard 4 la iglesia,
una especie de magnesia
granular efervescente.
Me siento, al ver tus mejillas,
capaz de cualquier intento;
te repito que me sienlo...
que me duelen las rodillas.
(Se sienta)
Deja que aspire el aroma
de tu boquita de flores;
boca que esnido de amores
y que es... ldstima que coma.
Deja que mire al justillo
que sujeta con primor
tu pecho que es... el mejor
juguete para un chiquillo.
Si lo dicho no te basta
no hagas, Casta, que por celos
6 me tire de los pelos
6 reniegue de mi casia.

Luis G. Cando

Por esta declaracién

bien claro comprenderds
que yo, Casta, canto mds
que el gallo de la Pasion,
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DE UNO QUE EMPIEZA manfa bien horrorosa;

pero icomo he de alternar

€l simpatico actorcito del « Nuevos, Luis Rami- 3 NS0
= : yo, escritorzinelo incipiente
rez, nos envia unos versos que publicamos J

con mucho gusto. con tanta gente eminente

que suele colaborar

Caro amigo y d1reFtor en EL Cing? [Es imprudente!
del popular semanario Como creo que es asf
EL CiNE: aunque c.on rubor, y temiendo ser pesado,’
porque no soy escntor (cosa horrible para mf)
y mi arte es estrafalario, doy esto por terminado
alld v4 esta simplerfa, y firmo y rubrico aquf.

ya que me dijo querfa
que le hiciese cualquier cosa.
Escribir es mi mania,

Luis RaMIREZ
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LA SEMANA DEPORTIVA

Un campeonato pasado por agua.

Otro campeonato con reformas

en fla fachada.— Foot-ball; Par-
tido... por el eje.

|Vdlame Dios, lector querido, y qué de cosas
poco agradables he de contarte esta semana, por
lo que al sport se refierel Se nos ha vuelto el santo
tan de espaldas, que si la cosa continiia as{ un
par de semanitas mds, habremos de cambiarle
el titulo 4 la seccion y dedicarme 4 describirte
logogrifos numéricos & charadas, 6 4 darte la solu-
cion de aquellos admirables «saltos de caballos,
especialidad de Novejarque, en que suegan las
blancas y dan mate en tres jugadas.

Llovi¢ el martes, y como todavia no se ha
resuelto el problema de jugar 4 la pelota con im—
permeable, no hubo campeonato en el Beti-Jai, y
no hay, por lo tanto, resefia,

IEn el Condal sf hubo campeonato, pero 4
medias, porque la imprescindible necesidad de
arreglar la pared de frontén que habfa sufrido una
escoriacidn de alguna gravedad, hizo que terminara
el campeonato 4 las 12, con lo que s6lo se jug6 la
prueba Torras-Garcfa contra Aball{-Paniagua.
Este, el del apellido poco alimenticio, si que po-
tente zaguero y excelente rebotista, se resentfa de
una lesiéon sufrida poco ha, lo cual unido 4 la
seguridad y pegada de Torras que no perdid pelo-
ta ni ocasion, dio la victoria 4 los primeros.

Demos ahora una vueltecita por el aconteci-
miento foot-ballistico de la semana: el match ju-
gado entre el equipo Seleccionados contra un team
formado exclusivamente por ingleses. Recordards,
paciente lector de estas mal zurcidas cronicas, que
estos seleccionados son los escogidos por la . C.
D. C. D. F. B. (jotra vezl) para contender en Parfs,
con los clubs allf concurrentes, en representacion
de los que constituyen la Federacion de Cataluiia,

Bueno; pues si en Parfs hacen los seleccionados
el papelito que aquf hicieron, sonrfanse ustedes de
Watterloo, de Seddn y de Moret, es decir de los
tres fracasos mayores que registra la historia. Dos
goals 4 cero fué el resultado 4 favor de los ingle-
ses; y cuenta que en el Zeam formado por é€stos,
casi nadie jugaba en el lugar que le correspond{a,
jPor los clavos de Cristo, sefiores, que no vayamos
al concurso de Villa-luz, en calidad de chicos de
la portera ¢ de pito del serenol En estas cosas, 0
se va con la seguridad de hacer un papel lucido 6
cuando menos regular, 6 no se va, Para papel des-
agradable tenemos bastante con el sellado.

Y se acabo el sport de aficionados de 1a sema-
na pasada. Pero como lo que no va en ldgrimas,
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va en suspiros, hablaremos del debut de un profe-
sional que merece capitulo aparte.

Navarrete

Navarrete es un muchacho ni alto ni bajo, ni
flaco ni grueso, que introduce la mano en una
cesta-chistera, se coloca entre los cuadros g9 y 11
de una cancha, y ya pueden ustedes empezar 4
arrearle pelotas en, con, de, por, sin, sobre, y tras
ellugar que €l ocupa. En cuanto la mintiscula esfe-

ra de goma y piel, bote tanto as{ como tn palmo
del suelo, tengan ustedes la seguridad de que Na-
varrete la devolverd 4 la pared, sin preocuparse,
sin matarse, al parecer sin esfuerzo siquiera. Y no
solamente no perderd el tanto, sino que al devol-
verla castigard la pelota, tirard jugada y volverd
loco 4 su contrario. Dicho esto creo que se habrédn
ustedes hecho cargo de que se trata del rey de los
zagueros modernos, verdadero coloso de la pelota
que viene 4 ser una cosa por el estilo del nifio de

“la bola,

Ah{ le tienen ustedes de cuerpo entero, metido
dentro del ojo de una cerradura segin la forma
que el grabador ha dado al clisé, Démosle la bien-
venida y cerremos la presente crénica con un cor-
dial jhasta la préximal

' SALVADOR
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2 : NOTICIAS, INFORMA-
ClNE' ‘A I OQRAFIA CIONES, ARGUMENTOS
DE FELICULAS, ETC =
- ARGUMENTOS : de la presente carta y justificacion de su identi-
dad.
EL RESUCITADO Bertheller, Notarioy

Gerard, calurosamente felicitado por su amigo
y los Barsac, guarda la venturosa misiva en uno
Durante un alto que hace el ejército delEm-  de los bolsillos de su dolmdn y va 4 celebrar con
perador, los soldados apuran vasos de vino junto 4  sendos tragos la fausta nueva. Ocupados estdn en
la carreta del matrimonio Bar- tan agradable tarea, cuando re-
sac, cantineros del primer bata - suenan en el campamento gritos
116n de granaderos de la guardia, de alarma y el batallén se lanza
Beben juntos los tenientes en direcci6on al bosque, al en—
Gerard y Lesparre, camaradas cuentro del enemigo.
unidos por franca amistad. Cuando termina la batalla,
Unjinete que llega al galope, entre un mont6n humeante de
entrega 4 Gerard una carta. La escombros, quedan los caddve-
alegrfa que le produce su lec- res de los que, durante el dfa,
tura pronto se la comuaica Ge- se han batido como leones. En-
rard 4 su amigo Lesparre. tre ellos estd el teniente Gerard,
La carta dice asf: con el pecho atravesado por
«En st tltimo viaje 4 las In- una bala y destrozada una pier-
dias, su primo segundo, Pros- na.El teniente Lesparre, escapa-
pero Gerard, confi6 & mi cus- do milagrosamente de la muer—
todia una maleta conteniendo te, va incorpordndose poco 4
cuatro millones de francos, en poco y observando los tristes
t{tulos, diamantes, alhajas y va- efectos de la lucha.
lores diversos. El Cnlms_sul de Mue,’,-Y-vette Endvayor J.esparre reconoce 4 su com-
Bombay acaba de comunicarme La hija del Procurador pafiera Gerard. En vano busca
oficialmente el fallecimiento de en €l un vestigio de vida. Est4

e

PeELICULA DE LA CASA GAUMONT

o
INTERPRETES
PRINCIPALES
DEL
CINEMADRAMA
GAUMONT
El Resucitado

ot

Mr. Navarre Mr. Julien
El tepiente Lesparre El teniente Gerard
su indicado primo, y como quiera que es usted su  muerto. Por un bolsillo de la casaca de Gerard
tnico heredero, pongo 4 su disposicién, en mi des- asoma una carta, Es aquella en que Bertheller le
pacho, 44 calle del Temple, Parfs, la precitada anunciaba que debia recoger una fortuna inmensa.
maleta, que le serd entregada 4 la presentacion Una llama de codicia ilumina con fulgores ex-
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—¢Lesparre..; (Qué significa esto? Yo no me llamo Lesparre

trafios las pupilas del teniente y el trozo de papel
tiembla ligeramente entre sus dedos. Gerard ha
muerto, no deja tras de sf persona alguna allega-
da; Lesparre es su tinico amigo. ;Consentird, pues
que esta fortuna vaya 4 engrosar las cajas del Im-
perio...? [Cuatro millones! |No, eso es imposible!

Nadie lo verd. Lasparre pliega en cuatro do-
bleces la carta y se la mete en el bolsillo y sacan~
do del suyo la cartera que encierra sus cartas y
papeles de identidad, la coloca en la casaca des-
abrochada de su compafiero muerto, despacito y...
como si temiera despertarle.

*

Tres meses después, Lesparre se presenta en
casa del notario fingiéndose Gerard,

El notario se presta gustoso 4 hacerle entrega
de la fortuna en cuanto se cumpla un pequefio
requisito: que dos testigos certifiquen la identidad
del teniente Gerard,

Contrariado por este inconveniente, el falso
Gerard sale 4 la calle; pero la suerte le favorece
con el encuentro del excantinero Barsac que,
cuando la paz se firmo, se estableci6 con su mujer
Y su antiguo mozo Juan Eloy Gaspar, fundando la

taberna «El sol de oros, que hoy es una de las
mds acreditadas del barrio.

Ya en el establecimiento y después de efusivas
muestras de alegria por el encuentro, el oficial
habl6 asf 4 sus antiguos amigos:

—No debéis ignorar que mi pobre camarada
Gerard muri6 en el campo de batalla, y que mu-
ri6 sin herederos. Iba 4 entrar en posesion de
cuantiosa herencia y de ella nadie se aprovecharia
en la actualidad, 4 no ser que..,

—A no ser qué?...—interrogaron los taberne-
ros sibitamente interesados.

—A menos que os deciddis 4 ayudarme certifi-
cando ante notario que soy yo el heredero Gerard...

Los Barsac titubearon un segundo, poco dis-
puestos al pronto 4 ser cémplices de un acto res—
ponsable,

—Daré cien mil francos,—sigui6 Lesparre, que
observaba la lucha que sostenfan los dos esposos—
4 los que con su testimonio aseguren mi identidad...!

Estas palabras mégicas vencieron los tiltimos
escriipulos y disiparon por completo las vacilacio-
nes de los antiguos cantineros, y una hora después
€stos con el mozo Eloy y Lesparre se hacfan anun
ciar en la oficina del Notario.

T ra——
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Y mientras que el fingido Gerard recibfa de
manos de Maese Berthelier la pesada maleta sella-
da y su llave correspondiente, los testigos pusieron
sus firmas al pie del acta.

El fingido Gerard entreg6 4 sus testigos la
suma convenida y después de haberles recomen-
dado prudencia y discrecién, se eclipsé llevando
en la maleta la fortuna usurpada.

E I S :

Estamos en el Hospital Militar de Strasburgo.

El médico mayor da de alta 4 un herido.y le
entrega la licencia de convaleciente, Al leerla, el
militar se queda confuso.

—:Lesparre?... ;Qué significa esto? Yo no me
llamo Lesparre,

Le entregan sus ropas y, al encontrar en ellas
la cartera y los documentos del que fué su com-
pafiero de campafia, el teniente Gerard compren-
de todo lo que pasé en el campo de batalla antes
de que lo recogieran aquellos pobres labriegos
que lo condujeron al Hospital de Strasburgo.

3

% &
El verdadero teniente Gerard se presenta enla
Notarfa, pero sélo consigue conocer los nombres
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y los domicilios de las personas que han certifica—
do la identidad del que recogi6 la herencia.

*!*

Cuando entra en la taberna del «Sol de oro»
los Barsacno pueden contener un grito de asombro:

—|Cielos! [El teniente Gerard!

Pero son gentes honradas y explican al oficial
lo ocurrido, 4 lo que ellos se han prestado 1inica-
mente, creyendo cierta la muerte de Gerard. Pero,
puesto que vive, se disponen 4 devolverle lo que
cobraron por su testimonio. El oficial s6lo acepta
lo que le es extrictamente necesario para llegar
hasta’el castillo de Trevieres, en el que vive Les—
parre gozando de las riquezas de Gerard.

-

En la antigua mansi6n sefiorial es recibido el
resucitado por su antiguo camarada, que finge
viva satisfacci6n por la aparicién de su amigo.

Tras mil excusas y de reiterarle repetidas veces
que, puesto que vive, estd dispuesto 4 devolverle
cuanto es suyo, Lesparre acompafia 4 Gerard 4
visitar todo el castillo. Y al llegar al l6bregro cala-
bozo que servia 4 los Sefiores de Trevieres para
encerrar 4 sus prisioneros de guerra, aprovechando

—jCielos, el teniente Qerard!
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un descuido de Gerard, Lesparre cierra la puerta,
corre los enmohecidos cerrojos y deja 4 su amigo
encerrado y aislado por completo del mundo.

Una pareja de palomas que tienen su nido en
un agujero del muro, comparten con Gerard el
pan que han llevado hasta la celda.

En el corazén de Gerard, penetra un débil rayo
de esperanza. ;No podria uno de estos pichones
servirle de mensajero?

Hace de un pafiuelo tiras y con la punta de su
alfiler de corbata, que humedece en la sangre que
brota de un corte que se hace en la mufieca, es-
cribe estas palabras:

bin una torre del castillo de Trevieres hillase un
hombre secuestrado. | A mi socorvol

Luego arrolla este mensaje alrededor de la pa-
tita de uno de los palomos, y lo vé alejarse en ra-
pido vuelo hasta perderse de vista en la inmensi—
dad del cielo azul.

Un dia Gerard lanza un grito de alegre sorpre-
sa al ver que un fragmento de trapo, mds pequefio,
habfa sustitufdo al que €l pusiera tiempo atrds. Lo
desdobla y lee una sola palabra que es para el in-
fortunado prisionero el mds precioso y sublime
poema: ¢jEsperanzals

& ¥

El matrimonio Barsac, que ha venido 4 hacer
una visita 4 Lesparre, se extrana de que éste nada
sepa de su antiguo amigo.

Con la estancia de los Barsac en el castillo,
coincide la visita de un hombre alto y delgado, de
rasgos {lTlgll[f)HO.‘i Y SECOS Yy aspeclo Ssevero, acom-—
pafiado de encantadora joven. El recién llegado
expone €l objeto de su visita:

—Me llamo Merentié€, soy Procurador Imperial,
vecino vuestro y me complazco en presentaros mi
hija Matilde, la cual recogié no ha muchos dias
una paloma, bastante cansada que habfa venido 4
apoyarse en el alfeizar de su ventana. Arrollado 4
su patita llevaba un gir6n de tela,..

El procurador descifra lentamente lo que dice
el trapo:

Ln una torre del castillo de Trevieres hillase un
lhombre secuestrado. [ A mi socorrol

—[Mil truenos y rayos! jAh, |picarol—exclama
con voz tonante Barsac y en medio de la estupe-
faccién y confusion generales, se levanta furioso,
como movido por un resorte, saca una pistola de
su justillo y amenaza con ella 4 Lesparre,

—Es 4 Gerard 4 quien has secuestrado, infa—
me,—exclama la cantinera.

Lesparre, bajo la amenaza del arma, vese pre-
cisado 4 guiar 4 toda la gente hasta la mazmorra
en donde el pobre Gerard gime apenado.

Este vé por fin abrirse la puerta del calabozo.
Resucita por segunda vez 4 la vida.

EL CINE

Gerard sale de la prisién llevando consigo las
palomas 4 que debe su libertad.
a 4 Lesparre 4 quedar encerra-

Y Barsac obli
do en el calabozo. En vano suplica. La pena del
Tali6n le es impuesta por el ex cantinero.

Pocos dfas despuds, Barsac sirve de testigo en
la boda de Gerard, y el nuevo matrimonio es feliz,
acariciado por el arrullo de las palomas del cas-
tillo,

LOS CELOS DEL SCEICO

(PeLicuLa «CINES»

Metros, 340.—Viraje, ptas. 45.)
Miriam, hermosa joven griega, es raptada por
los bedufnos y encerrada en el harem del Sceico
Bu-Hamed. Un reporter de un gran diario europeo,

Varias escenas de «Los celos del Sceicon

que viaja por aquellas tierras en cumplimiento de
su misién, es sorprendido por una banda de ladro-
nes; pero, logrando escapar de sus manos, ligera—
mente herido, encuentra asilo seguro junto al
Sceico,

B
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Transcurridos algunos difas, Sceico, que est4
celoso de Miriam, sospecha de su huésped y man-
da le vigilen, ya que por ciertos documentos pre-
sume sea un oficial italiano,

Bu-Hamed, por no violar las leyes de la hos-
pitalidad 4rabe, no quiere matar 4 su huésped en
su propia casa, y ordena que sea perseguido cuan-
do parta.

Miriam sorprende tales proyectos y los revela
al reporter, el cual, fingiendo no saber nada, se
despide de Bu-Hamed,

Apenas ha partido es furiosamente perse-
guido por los drabes, encontrando su salvacidn en
las trincheras guardadas por los marineros italia-
nos, quienes arrestan 4 aquéllos y los que se fugan
son perseguidos por los bravos marinos. Estos
asaltan la casa del Sceico, el cual se ve obligado 4
rendirse, después de initil resistencia.

Los marineros, al grito de «jviva Italial», libran
4 Miriam, la valerosa salvadora del reporter,

.

AMOR E HIPNOTISMO

(Pericura «CiNgs»
Metros, 315.—Viraje, ptas. 10)
La pobre Elena, que ha perdido 4 su madre,
Unico apoyo que tenfa, es asistida por el doctor
Sani quien, por simpatfa, propone 4 la joven ya

Dos escenas de «Amor & hipnotismos»

curada, se quede en la clinica de enfermedades
nerviosas,

En casa del doctor todo irfa bien si el Conde
Alberto no intentase desviar esta felicidad. Elena
tiene la imprudencia de darle una cita, El doctor,
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llegdndolo 4 saber y suponiendo qué clase de asun-
tos pueden existir entre los dos, hipnotiza 4 Elena,
la cual revela en el suefio las insidias del conde,
reproduciendo las escenas de amor,

El doctor, creyéndola culpable, la detesta,
mientras el Conde Alberto, viendo iniitiles sus in—
sistencias para conquistar el corazén de Elena, se
despide de ella en una tarjeta.

Pero el billete, habiendo marchado ya Elena
de casa del doctor, cae en manos de éste, que se
persuade de la inocencia de la muchacha.

Elena, rechazada por el doctor y con el cora—
z6n destrozado, se arroja al mar, siendo salvada
por unos barqueros y, conducida al dispensario
médico mds inmediato, reconquista la confianza y
el amor del doctor, que la salva la vida.

COSAS DE TONTOLIN

—;Por qué se habrd ahorcado este hombre?

—Porque estaba aburrido de la vida.

—(Pues no sabfa yo que el suicido fuese una
distracci6n.

*
% %

— A usted le conviene el caballo, créame. Com-
prelo, monte en €l y 4 las tres de la madrugada
estd usted en Guadalajara.

—Entonces no me conviene.

—:Por qué?

—Porque :qué hago yo en Guadalajara 4 las
tres de la madrugada, sin conocer 4 nadier

EL PRIMER CONCURSO DE “EL CINE"

GONGURGO DE [ﬂﬂﬂﬂlﬂﬁﬂs COMIGOS

Por falta de espacio, que nos obliga tam-
bién 4 retirar otros varios originales, no
reproducimos hoy las bases del Concurso.
Lo haremos en el nimero préximo y en él
también daremos los nombres de los escri-
tores que formardn el Jurado y publicare-
mos los lemas de los monélogos ya recibi-
dos.

«El Ciner se remite gratuitamente
4 todos los empresarios de cinemato-
grafos de Espaiia.

Oficinas & Imp. de EL CINE: Diputacion, 2{1. — Barcelona
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TODO ESTO, .. ...

Un ntmero de =3 Un cuaderno’de Un cuaderno de Y un cuaderno de
El Hogar y la Moda Diccionario llustrado Historia Gral. de Espania Novela fina y moral

'LO DA LA SOCIEDAD GENERAL DE PUBLICACIONES
POR DOCE CENTIMOS Y MEDIO

Cuatro repartos como éste al mes, 2 reales

SHERVIDO A DOMICILIO
Lectura abundante, amena y datil para toda la familia
BUENO; PUES, ADEMAS..

ELL. HOGAR Y LA MODA ofrece todos los meses 4 sus suscriptores Regalos, consistentes en
m4quinas de coser 6 de escribir, vajillas de porcelana, cortes de traje, piezas de tela, etc., en una forma
sencilla y clara, que no deja lugar 4 dudas. Cada suscriptor ¢ suscriptora elige un niimero, €l que quiera,
con tal que no pase de 30,000. Lo escribe en un cupén que publica el periddico el dfa 15 de cada mes
y en el que constan el nombre y la direccién del suscriptor, y lo manda 4 la Administracion, 4 la mano 6
por correo. Y luego, si en la lista del sorteo de fin de mes de la Loterfa Nacional, ve premiado aquel ni-
mero, sabe que tiene derecho al regalo correspondiente 6 4 su equivalencia en metdlico. Las condiciones
de estos sorteos se publican en el niimero de EL HOGAR Y LA MODA del dfa 15 de cada mes.

AHORA VIENE LO QUE INTERESA

Si V. quiere conocer estas publicacio-
nes, copie, aunque sea con lapiz, el ad-
]Lll'llO' (:Ll]‘-_(')Il ; Y mandelo en una .f01'n'.1£1 u I Sirvase usted remitirme una muestra gratuita de sus publicaciones
otra 4 la Sociedad General de Publica- | semanales El Hogar y la Moda, Novisimo Diccionario Enciclo
ciones, Dipulaci(m, 211 [d&l’l'&is de la Uni- pédico llustrado, Historia General de Espaiia ) Novela, que

versidad, junto 4 Aribau). Nosotros le i'ﬂm e
mandaremos 4 sil casaunas muestras [ - hih e el s
gratis. Usted las ve. Si le gustan, se sus- || (tomibre Seliterciado) _
cribe. Y si no, tan amigos. | Quevive calle de ..o T o PESO i |

' Sr. Administrador de la Socie‘ad General de Publicaciones

Presente

Sociedad General de Publicaciones
DIPUTACION, 211 (detras de la Universidad, junto 4 Aribau). —BARCELONA




